E L

A 8 T R O D E L

L Qe P oA RSB 0 — 13

de sangre y trozos de pieles amarillas y sin
entranas,

La voz de Chisholm se guebré por un
momento.

__iPobre Adamou! Era un muchacho
simpatico y fiel. Me enfureci lo indecible
¥ Dupré compartié mi indignacion. Insis-
ti6 en gue pidiese ayuda a la policia; pero
mi sangre de luchador rebelabase enarde-
cida. ¢Por qué los Leopardos me seguian
el rastro? Me devané los sesos pensando en
alguien, a quien alguna vez pudiera haber
ofendido; pero aun ahora no puedo recor-
dar que persona alguna tenga un rencor
tan horrible, como para perseguirme de esa
forma, matando a seres inocentes. Soélo
puede ser algo ocurrido durante la Guerra
Europea ¥y que yo haya olvidado por com-
pleto. Sea lo que fuere, decidi llegar has-
ta el fin del asunto y aguel mismo dia re-
anudé el viaje con un nueve muchacho,
que Dupré me proporeiono.

— Y luego?—pregunté con viveza Hod-
gins, cuando Chisholm ceso bruscamente
en su relato.

— (Nada! Eso fué todo. Corri peligros pe-
ro continué mi viaje, desafiando los ocultos
poderes de los Leopardos, y nadie me mo-
lestd, aungue confieso que no dormi lodas
las horas que tuve sueiio, ni me detuve a
cazar, a pesar de ponerse a tiro varios
ejemplares magnificos,

Durante una hora larga los dos hombres
discutieron la singular aventura, hasta que
Hodgins, acercandose de pronto, dijo en
voz baja:

— Supongo gue no buscas mas emociones
écverdacd?

Chisholm se levantd de un salto y, antes
de que su compafiero prosiguiese, salio al
exterior. Un instante después resond un
juramento, seguido de un grito.

—:Qué haces ahi afuera?—grito irritado,
arrastrando a un muchacho casi desnudo,
¥ mirandole a la luz de la lampara.

—Espero aqui por si el amo me pide mas
bebidas—egimio el indigena.

—ijMientes! jEstabas escuchando!

~—NOD... no... le juro...

—Bstd bien, marchate Niya, y si vuelvo
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o verte rondando por aqui, fe arrancare las
orejas.

cuando el indigena se hubo alejado,
Chisholm murmuro:

__Sabia gue alguien estaba escuchando...

__Niya te recuerda siempre, desde la gue-
rra—replicé Hodgins, — Se exeité mucho
cuando recibi tu earta anunciandome tu
llegada., Bien..

e acomodd junto a Chisholm reanudan-
do su historia.

__iHe descubierto algo muy importante!
__phservo en voz baja y misteriosa.

—¢8i?7—Fl tono del otro era desacompa-
sado. Diez afos en la Costa de Oro vuel-
ven a un hombre algo receloso respecto
o las historias de “algo muy importante®.
—Qué has encontrado? ¢Una mina de 0ro’

__iNo!—Hodgins pasé por alto la ironia.
—No una mina, sino algo mejor, jOro acu-
findo! (8¢ donde hay un monton de mone-
das de oro!

__¢No seran cuentos indigenas, Hodgins?

__8i. cuentos indigenas si t quieres; pe-
ro veridicos esta vez. Hiciste la campana
en el Camertn, ;verdad? Y estuviste en la
conquista de Duala, Ahora dime, {10 te pa-
recio raro gue, siendo Duala el cuariel ge-
neral aleman, no se encontrase ni una mo-
neda de oro? Sin embargo, ti mismo pu-
diste comprobar que, al evacuarla los ale-
manes, no pudieéron llevarselas.

Chisholm lo records, en efecto, pues fue
un asunto muy discutido en aguella época.
Sin embargo, respondié con cautela:

__Fs verdad, pero, ¢no se dijo que 10s
alemanes lograron trasladar el tesoro al
Norte?

—_+8i, pero no lo hicieron!—exclamo Hod-
gins, triunfante.

—¢No se lo llevaron?

_iNo! ¢Recuerdas gue, cuando los ale-
manes se vieron opligados a escapalr, pen-
saron que tal vez les seria posible hacerlo
por mar, en alguno de los barcos de carga
anclados en el puerto? ¥, en efecto, lo in-
tentaron, pero el erucero Cumberland los
atrapd como ratas en la trampa, cuando
intentaban zarpar. Da la casualidad de que
estoy enterado de gue los alemanes em-
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